Zmluva o dielo
€. 1/2022

uzatvorend podla §536 a nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,Zmluva“)

medzi
Meno a priezvisko: Professor Ladislav Mucina
Adresa: Western Australia
Rodné Cislo:
Bankove spojenie
Account Number:
BSB code:
(dalej ako ,,Zhotovitel™)
a
Obchodny nazov: CSC SAV,v.v.i., VEDA, vydavatelstvo SAV
Sidlo: Dubravska cesta 5820/9, 841 04 Bratislava
Postova adresa: CSC SAV,v.v.i., VEDA, vydavatelstvo SAV, Dibravska cesta 5820/9, 841 04 Bratislava, Slovenska republika
Zastupeny: JUDr. Milan Briak, riaditel organizacnej zlozky

ICO: 00398144

DIC: 2020894843

IC DPH: SK2020894843

Bankové spojenie: Statna pokladnica: Radlinského 32, 810 05 Bratislava 15
IBAN: SK82 8180 0000 0070 0066 7667

(dalej ako ,,Objednavatel™)

(Zhotovitel a Objednavatel dalej tieZ ako ,Zmluvné strany” a kazdy jednotlivo ako ,, Zmluvna strana“)

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI NA NASLEDUJUCOM

Clanok I
VSeobecné ustanovenia
1. Vtejto zmluve ,Dielo” znamena
vypracovat recenzny posudok pre titul Milan Valachovié a kol.: Rastlinné spoloéenstva Slovenska. 6. Vegetacia
krovin a lesov

(dalej len ,,Dielo”)

Clanok Il
Predmet zmluvy
1. Zhotovitel sa zavazuje vykonat pre Objedndvatela Dielo a Objednavatel sa zavézuje Dielo prevziat a zaplatit zan
Zhotovitelovi dohodnutu cenu diela.

Clanok Il
Vykonanie Diela

1.  Zhotovitel je povinny vykonat dielo na svoje néklady a na svoje nebezpedenstvo v lehote 30 dni od uzatvorenia
tejto Zmluvy.

2. Privykonani diela postupuje Zhotovitel samostatne a nie je pri urceni sposobu vykonania diela viazany pokynmi
Objedndvatela.

3. Zhotovitel diela neméze poverit jeho vykonanim int osobu (subdoddvatela).

Veci, ktoré su potrebné na vykonanie diela je povinny zaobstarat zhotovitel.

5. Zhotovitel je povinny upozornit Objednévatela bez zbytoéného odkladu na nevhodnu povahu veci prevzatych od
Objednavatela alebo pokynov danych mu objednavatefom na vykonanie Diela. Ak nevhodné veci alebo pokyny
prekézaju v riadnom vykonani Diela, je Zhotovitel povinny jeho vykondvanie v nevyhnutnom rozsahu prerusit do
doby vymeny veci alebo zmeny pokynov Objednavatela alebo pisomného oznamenia, Ze Objednavatel trva na
vykonani Diela s pouZitim odovzdanych veci a danych pokynov.



10.
11.

V pripade, Ze Zhotovitelovi bude akakolvek ¢ast zadania Diela nejasna, mé Zhotovitel prévo informovat sa
u Objednavatela resp. vyZiadat si od Objednavatela upresriujlice informacie a Objednavatel ma povinnost
poskytnut Zhotovitelovi suéinnost, a to bez zbytoéného odkladu.

Zhotovitel nemd pravo pozadovat pocas vykondvania Diela primeranu ¢ast ndkladov, ktoré vynalozil pri
vykonavani Diela na obstaranie veci potrebnych na vykonanie diela.

Objednavatel sa zavazuje poskytnut Zhotovitelovi potrebnt stc¢innost a podmienky nevyhnutné na vykonanie
Diela. Zhotovitel nie je v omeskani s plnenim zdvazku, ak mu Objedndvatel neposkytol potrebnu stcinnost.
V pripade pred¢asného ukoncéenia Zmluvy nema Zhotovitel pravo na thradu primeranej ¢asti odmeny za
vykonanu cast Diela.

Vlastnicke pravo k Dielu prechadza na Objednavatela odovzdanim Diela.

Nebezpecenstvo skody na Diele prechadza na Objednavatela Uplnym zaplatenim ceny diela.

Clanok IV
Odovzdanie Diela
Zhotovitel splni svoju povinnost vykonat Dielo jeho riadnym ukonéenim a odovzdanim Diela Objednévatelovi.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze o odovzdani a prevzati Diela bude Zmluvnymi stranami spisany a podpisany
odovzdavaci protokol alebo iny dokument potvrdzujuci odovzdanie Diela (aj emailom). Den podpisu protokolu
oboma zmluvnymi stranami sa povaZuje za den odovzdania diela.

Clanok v
Povinnosti Objednavatela
Objednavatel je povinny vykonané Dielo prevziat a zaplatit Zhotovitelovi Cenu podla platobnych podmienok
dohodnutych v tejto Zmluve.

Clanok Vi
Povinnosti Zhotovitela
Zhotovitel sa zavazuje, Ze vykona Dielo podla podmienok dohodnutych v tejto Zmluve.
Zhotovitel sa zavdzuje odovzdat Objednavatelovi doklady, ktoré sa vztahuju k Dielu a ktoré su potrebné na jeho
uzivanie.

Clanok Vil

Cena Diela
Objednavatel sa zavézuje zaplatit Zhotovitelovi za Dielo cenu vo vyske 450 € (dalej ako ,,Cena“).
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Cena je pevna a nemenna, t.j. zahfia aj pripadné prace naviac.

Clanok Vil
Platobné podmienky
Objednavatel sa zavazuje zaplatit Cenu alebo akukolvek jej ¢ast bankovym prevodom na bankovy ucet IBAN
, vedeny v Bank Austria AG.
Objednavatel sa zavazuje zaplatit za dielo do 60 dni odo dria prevzatia diela bez vad.
Zaplatenim Ceny alebo akejkolvek jej ¢asti sa rozumie pripisanie celej prislusnej ¢iastky na bankovy tGcet
Zhotovitela.

Zhotovitel sa touto zmluvou dohodol s objednavatelom, Ze dari sa nevyberie zrazkou z prijmu a zhotovitel si
predmetny prijem zdani sam prostrednictvom danového priznania.

Clanok IX

Vady Diela
Zhotovitel zodpoveda za vady, ktoré ma Dielo v dobe jeho odovzdania Objednavatelovi.
Objednavatel je povinny Dielo v lehote 180 dni od odovzdania néleZite skontrolovat a vytknut Zhotovitelovi
pripadné zjavné vady Diela. V opacnom pripade plati, Ze Dielo nema Ziadne zjavné vady.
Za vytknutie vad Diela sa povaZzuje i zaznamenanie vad Diela do odovzdavajuceho protokolu resp. mailova
komunikdcia, kde sa vady vytknu.
Zhotovitel je povinny vady Diela odstranit v lehote 7 dni od dorucenia oznamenia o vytknuti vad Diela.
Ak Zhotovitel neodstrani vady Diela v uvedenej lehote, ma objednévatel pravo vytknuté vady Diela odstranit sam
alebo prostrednictvom tretej osoby na naklady Zhotovitela a Zhotovitel sa zavazuje tieto ndklady Objednavatelovi
uhradit.

Clanok X
Zaruka
Zhotovitel tymto poskytuje zaruku na akost Diela v dizke 24 mesiacov od odovzdania Diela Objednavatelovi
Zhotovitel poskytuje zaruku na celé Dielo.



Clanok XI
Odstupenie od Zmluvy
Objednavatel ma pravo od tejto Zmluvy odstupit v pripade, Ze:

a. Zhotovitel je v omeskani s vykonanim Diela dlhsie neZ 30 dni.

b.  Zhotovitel vstupil do likvidacie alebo bude na jeho majetok sidom vyhldseny konkurz, alebo bude
zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku, alebo zanikne bez likvidacie a/alebo
bude sidom vyhlaseny Upadok Zhotovitela a/alebo Zhotovitel sa stane platobne neschopnym,

c. Zhotovitelom oznamené okolnosti vy$sej moci trvaju dlhsie nez 30 dni a zmluvné strany sa nedohodnu
inak.

Odstupenie je Gcinné dorucenim pisomného ozndmenia o odstlpeni druhej Zmluvnej strane (aj emailom).

Clanok XIl
Sankcie

V pripade, Ze sa Objednavatel dostane do omeskania so zaplatenim Ceny alebo jej Casti podla Zmluvy, zavazuje sa
zaplatit Zhotovitelovi zmluvnu pokutu vo vyske 0,5% z dlZnej Ciastky za kazdy deri omeskania az do Uplného
zaplatenia prislusnej Ciastky.
V pripade, Ze sa Zhotovitel dostane do omeskania s vykonanim Diela podla tejto Zmluvy, zavézuje sa zaplatit
Objednavatelovi zmluvna pokutu vo vyske 0,5% Ceny za kazdy deri omeskania az do vykonania Diela.
Zmluvnd pokuta v sebe neobsahuje nahradu skody a poskodena Zmluvna strana sa ma pravo dozadovat nahradu
Skody od druhej Zmluvnej strany.

Clanok Xill
Dévernost
Zmluvné strany sa zavazuju, Zze nespristupnia, ani nepouziju Ziadnu informaciu obchodnej a/alebo vyrobne;j
povahy, s ktorou sa zozndmia v suvislosti s plnenim tejto Zmluvy, najma nespristupnia, ani nepouziju:
a. Ziadnu takd informaciu obsiahnuta v tejto Zmluve,
databazu zakaznikov ani kontakty na ne,
cenovu politiku,
marketingovu stratégiu,
informacie o uzatvorenych zmluvach a dodavateloch,
sp6sob fungovania podniku,
strategické rozhodnutia a podnikatelské zdmery Objednavatela
(dalej len ,,Déveryhodna informacia“).
Povinnost mléanlivosti tejto Zmluvy plati s vynimkou pripadov, kedy:
a. Zmluvné strany udelili predchadzajuci pisomny suhlas s takym spristupnenim alebo pouzitim Dévernej
informacie,
b. pravny predpis alebo verejnopravny organ stanovi povinnost spristupnit alebo pouzit Dévernu
informaciu

=

c. také spristupnenie alebo pouZitie Dévernej informacie je nevyhnutné pre realizaciu tejto Zmluvy

d. jeto podla akejkolvek zmluvy alebo dohody uzatvorenej medzi Zmluvnymi stranami dovolené.
Medzi Déverné informdcie nepatria Ziadne informacie, ktoré su v dobe ich spristupnenia alebo pouZzitia bezne
dostupné verejnosti
Objednavatel tymto dava Zhotovitelovi stuhlas k tomu, aby ho Zhotovitel uvadzal ako svojho zakaznika.

Clanok XIV

Komunikacia a dorucovanie
Pokial v tejto Zmluve nie je uvedené inak, akékolvek oznamenia, objednavky, Ziadosti, pisomnosti a iné
dokumenty alebo informacie ur¢ené druhej Zmluvnej strane alebo vyZadované touto Zmluvou a akakolvek ind
komunikdacia medzi Zmluvnymi stranami (dalej len ,,0znamenie”), bude dorucena druhej Zmluvnej strane na
adresu uvedenu v hlavicke tejto zmluvy jednym z nasledovnych spGsobov: (i) osobné dorucenie, (ii) doporucenou
postou s dorucenkou, (iii) kuriérskou sluzbou, ktora umoznuje overenie dorucenia alebo (iv) emailom na emailovu
adresu.
V pripade ak sa pisomnost aj pri dodrzani tychto podmienok vrati nedoruéend, Zmluvné strany sa dohodli, Ze
ucinky dorucenia nastavaju tretim driom po vrateni zasielky Zmluvnej strane, ktora zasielku dorucuje.

Clanok XV

Vyssia moc
Za okolnosti vylucujlce zodpovednost sa povazuje prekdzka, ktora nastala nezavisle od véle povinnej Zmluvnej
strany a bréni jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat, Ze by Zmluvna strana tuto prekazku
alebo jej nasledky odvrétila alebo prekonala, a dalej, Ze by v ¢ase vzniku zavazku tuto prekazku predvidala (dalej
len ,,VyssSia moc”)



2. Zmluvné strany nezodpovedaju za nesplnenie svojich povinnosti podla tejto Zmluvy po dobu trvania Vyssej moci.

Clanok XvI
Rozhodné pravo
1. Tato Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky, najméa ustanoveniami §536 a nasl. zakona €.
513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

Clanok XV
Zaverecné ustanovenia

1. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich spdsobilost na pravne Gkony nie je obmedzena, tito zmluvu uzatvaraju slobodne
a vazne, neuzavreli ju v tiesni a za napadne nevyhodnych podmienok, pozorne ju preditali, jej obsahu porozumeli
a nemaju proti jej forme a obsahu Ziadne namietky, ¢o potvrdzuju svojimi vlastnoru¢nymi podpismi. Sucasne sa
zvézuju nahradit Skodu, ktora tym vznikne, ak by sa toto vyhlasenie dodatoéne preukdazalo ako nepravdivé.
Zmluvné strany zaroven vyhlasuju, Ze mohli ovplyvnit obsah tejto zmluvy.

2. Pokial v tejto zmluve z kontextu jasne nevyplyva inak, zahffia vyznam slova v jednotnom cCisle rovnako vyznam
daného slova v mnoznom ¢isle a naopak, vyznam slova vyjadrujuci urcity rod zahfria rovnako ostatné rody.
Nadpisy st uvadzané iba pre prehladnost a nemaju vplyv na vyklad tejto zmluvy.

3. Ak akékolvek z ustanoveni tejto Zmluvy stane neplatnym alebo nevykonatelnym, tato neplatnost alebo
nevykonatelhost nespdsobi neplatnost ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy s vynimkou, ak by tieto ustanovenia
nemobhli byt oddelené od ostatného obsahu Zmluvy pre povahu Zmluvy, jej obsah alebo okolnosti, za ktorych bola
Zmluva uzatvorena. V takomto pripade dohodni zmluvné strany ndhradnu Upravu, ktora bude zodpovedat tGcelu
sledovanému neplatnym ustanovenim.

4. Tato Zmluva predstavuje Uplni dohodu medzi Zmluvnymi stranami vo vztahu k predmetu tejto Zmluvy
a nahradzuje akékolvek predchadzajuce uUstne alebo pisomné dojednania medzi Zmluvnymi stranami tykajuce sa
predmetu tejto Zmluvy.

5. Kzmene podmienok dohodnutych touto Zmluvou méze déjst len na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych stran
formou pisomného ocislovaného dodatku podpisaného osobami opravnenymi konat v mene Zmluvnych stran.

6. Tato zmluva je vyhotovena v 2 rovnopisoch, pri¢om kazdy ma platnost originalu s uréenim jedného vyhotovenia
pre kazdd Zmluvna stranu.

7. Kazda zo Zmluvnych strdn nesie svoje vlastné naklady vzniknuté v désledku uzatvorenia tejto Zmluvy. Prava
a povinnosti vyplyvajuce z tejto Zmluvy predchadzaju na pravnych nastupcov oboch Zmluvnych stran.

8.  PririeSeni otdzok touto zmluvou neupravenych, sa Zmluvné strany budu riadit prislusnymi ustanoveniami
zdvaznych prdvnych predpisov platnych na Uzemi Slovenskej republiky.

9. Zmluvné strany sa zvazuju, Ze rieSenie pripadnych spornych otdzok sa bude uskuto¢novat predovsetkym
spolo¢nym rokovanim a vzdjomnou dohodou prostrednictvom svojich zastupcov. V pripade, ak sa vzniknuty spor
nevyriesi vzajomnou dohodou ktorakolvek zo Zmluvnych stran je opravnena predloZit tento na rieSenie
prislusnému sudu Slovenskej republiky.

10. Této Zmluva nadobuda platnost a G¢innost okamihom jej podpisu vSetkymi Zmluvnymi stranami.

'Mandurah, Western Australia, dna: V Bratislave dna:

zhotovitel objedndvatel
JUDr. Milan Bridk



